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[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 3099. TRADE AGREEMENT’ BETWEEN THE GOV-
ERNMENT OF THE KINGDOM OF GREECE AND THE
GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC. SIGNED
AT PARIS, ON 22 JULY 1954

The Governmentof the Kingdom of Greeceandi the Governmentof th~
FrenchRepublic,being desirousof developingtradebetweenthe two countries,
within the frameworkof the generalmeasuresadoptedby the Organizationfor
EuropeanEconomic Co-operationand particularly of the provisions of the
Agreementfor the Establishmentof a EuropeanPaymentsUnion, haveagreed
as follows:

Article I

The Governmentof the FrenchRepublic shall apply to the importation
of goodsoriginating in, and imported from, the territory of the Kingdom of
Greece,any liberalizationmeasurestakenor to be takenin accordancewith the
recommendationsof the Organizationfor EuropeanEconomic Co-operation.

The Governmentof the Kingdom of Greeceshallapply to the importation
of goods originating in, and imported from, the franc area the independent
liberalizationmeasurestakenby the Governmentof the Kingdom of Greecein
respectof imports from countriesmembersof the Organizationfor European
Economic Co-operation.

Article II

The competentauthorities of the Kingdom of Greeceshall authorizethe
importation of thosegoods originating in, and imported from, the franc area
whichappearin ScheduleA annexedhereto2,up to theamountsandvaluesshown
therein.

Article III

The competentauthorities of the French Republic shall authorize the
importationinto the Frenchcustomsarea,with theexceptionof Algeriaandthe
OverseasDepartments,of those goodsoriginating in and imported from the
Kingdom of Greecewhich appearin schedule“ B “ annexedhereto,up to the
amountsandvaluesshowntherein.

1 Cameinto force retroactivelyon 1 July 1954, in accordancewith article VII.
2 See p. 205 of this volume.
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Article IV

The competentauthorities of the franc areaterritories other than those
specified in article III shall authorizethe importation of goodsoriginating in
and imported from the territory of the Kingdom of Greecewhich appearin
schedule“B 1 “ annexedhereto1,up to the amountsandvaluesshowntherein.

Article V

The settlementof imports and exports betweenthe two countriesshall
continue to be effected in accordancewith the provisions of the Payments
Agreementof 24 April 19462 in sofar as the said provisionsareconsistentwith
the systeminstituted underthe Agreementfor theEstablishmentof a European
PaymentsUnion, dated 19 September1950.

Article VI

The High ContractingPartiesshall appoint a Joint Commission, to meet
at the end of the first six monthsor at any other time at the requestof either
Party. Thepurposeof thesaid Commissionshallbe to supervisetheapplication
of this Agreement,to adjustit to conformto anychangeswhich may be madein
the independentliberalizationsystemat presentapplied in Greece,any recom-
mendationsof the Council of the Organizationfor EuropeanEconomicCo-oper-
ation, andanymeasuresfor theliberalizationof tradewhichmaybe takenduring
the period of its validity, and to take all suitablemeasuresto promotetrade
betweenthe franc areaandthe Kingdom of Greece.

Article VII

This Agreementshallenterinto force retroactivelyon 1 July 1954 andshall
expireon 30 June1955.

DONE in duplicateat Paris,on 22 July 1954.

For the Governmentof the Kingdom of Greece:
(Signed) R. RAPHAEL

For the Governmentof the FrenchRepublic:
(Signed) CHARPENTIER

1
Seep. 205 of this volume.

~ United Nations, Treaty Serie, Vol. 91, p. 83.
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SCHEDULE A

FRENCH EXPORTS TO GREECE
Value

in millions
offrancs

Fine pearlsand preciousstones 10
~(nives, spoons,forks, gilded or silver-plated,gold or silver watches 10
Perfumery
Furs 10
Silk fabrics,squares,scarves,trimmings, ribbonsandsilk hosiery 10

SCHEDULE B
GRE1~xEXPORTS TO METROPOLITAN FRANCE

French Valuein
customstariff millions
itemnumber Products Quantities offrancs

1. 51 Sponges 100
2. 67 D Seedonions P.M.
3. 73 Dried figs’ 500 tons
4. 112 M Sesameseeds 500tons
5. 118 F and G Aromatic and medicinalplants (including dittany) 20

6. 215 Samosand otherwines, Ouzo,Mastica 20
7. 215 Dessertwinesandgrapemust 5,000Hl
8. 235 Tobacco 4,000tons
9. 236 Cigarettes 10

10. 283 Pumicestone 5
11. 580 A andF Essenceof turpentine,colophony 1,000tons
12. 869 Dry silkworm cocoons 40 tons

Handicraftproducts 10
Miscellaneous 200

SCHEDULE B 1
GRE~exEXPORTS TO FaAr~cAi~ TERRITORIES OTHER THAN METROPOLITAN FRANCE

Valuein millions offrancs

Products Algeria- Morocco Overseas Associated
Tunisia Territories States

Sponges 5
Raisins 20 10
Saffron 5 5
Sesameseeds 10
Preservedfoods 10
Samoswine 5
Tobacco 130 tons 20 tons
Cigarettes 1 5
Marble 5
PumicestoneandSantorin earth 5
Oil stoves and cookers,lamp burners and spare

parts 10 25
Miscellaneous 50 30 25 5

1
This product may not be imported between 1 September1954 and 31 December1954,

both datesinclusive.

N°3099
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PROTOCOL ANNEXED TO THE AGREEMENT BETWEEN GREECE
AND FRANCE OF 22 JULY 1954

I. Issueof licences

The Frenchauthoritieswill ensurethat import licencesfor the productsin
the “ quota” categoryare issuedas quickly aspossible.

II. Importationof Samoswines

The Greek delegationtakesnote of the Frenchdelegation’sstatementthat
muscatelwine from Samoswill henceforwardbeentitled in Franceto theprotec-
tion affordedunderFrenchlaw to wineswith registeredplacesof origin andwill
be placed on the samefooting asPort and Madeira wines with respectto the
consumertax.

III. Importation into France of Greekcigarettes

The FrenchGovernmentwill recommendto theSEITA (Servicesd’exploita-
tion industrielle des tabacs et allumettes) that the importation of cigarettes
providedfor in scheduleB shouldbe effected.

IV. Participation of Greecein the “Salon desArts ménagers”

The Frenchdelegationundertakesto support beforethe competentFrench
authoritiesthe Greek applicationto participatein the Salondes Arts ménagers.

V. Price control in Greece

The French delegation drew the Greek delegation’sattention to the con-
sequencesof the pricecontrolexercisedby theGreekMinistry of Industry with
respectto exportsof Frenchcotton goods.

TheGreekdelegationstatedthat it would recommendthe Greekauthorities
to examinewith the greatestsympathyand with a view to their removalany
difficulties which might arisein the specific casesreferredto them.

VI. Importationofgoodssubjectto authorizationby the GreekMinistry ofIndustry

The Frenchdelegationtook note of the Greekdelegation’sassurancethat
any concessiongrantedon whatevergroundto third countriesin respectof the
importation of goodssubjectto authorizationby the GreekMinistry of Industry
will automaticallybe extendedon the sameterms to the importation of such
goodsoriginating in France.

NO 3099
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VII. Arrangementsfor fairs

As thespecialquotasfor fairsarelaid downfor theperiodup to 31 December
1954, the two delegationsagreedthat there would be an exchangeof letters
beforethatdateto fix the quotasfor 1955.

DONE in duplicateat Paris,on 22 July 1954.

For the Governmentof the Kingdom of Greece:
(Signed) R. RAPHAEL

For the Governmentof the FrenchRepublic:
(Signed) CHARPENTIER

EXCHANGE OF LETTERS

I

THE CHAIRMAN OF THE FRENCH DELEGATION

Paris,22 July 1954

Sir,

I havethe honourto requestyou to be good enoughto approachthecom-
petentGreek authorities with a view to ensuringthat the normal procedureis
followed for the award of Governmentcontracts for which foreign countries
may tenderand that, oncetendershavebeeninvited, awardsarenot madeon
thebasisof privateagreement,as in the caseof a contractfor fibro-cementpipes,
for which a Frenchfirm had quotedthe bestprices.

I takethis opportunityto remind you that Frenchindustry is particularly
interestedin supplying Greecewith fibro-cementandcast-ironpipes.

I havethe honourto be, etc.

(Signed) M. LOUET
Chairmanof the Frenchdelegation

Mr. Triantaphillis
Chairmanof the Greekdelegation

N’ 3099
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II

THE CHAIRMAN OF THE GREEK DELEGATION

Paris,22 July 1954
Sir,

In your letter of today’s dateyou weregood enoughto inform me as fol-
lows:

[SeeletterI]

I havethehonour to assureyou that I shallnot fail to approachthe com-
petentGreekauthoritieson this matter.

I havethehonour to be,etc.

(Signed) TRIANTAPHILLIS
Chairmanof the Greek delegation

Mr. M. Louet
Chairmanof the French delegation

III

CHAIRMAN OF THE FRENCH DELEGATION

Paris,22 July 1954
Sir,

In the courseof the negotiationswhich led to the conclusionof the Trade
Agreementof today’s date, the Frenchdelegationdrew your attention to the
fact that settlementof contracts2001 and2002 awardedby the GreekMinistry
of Communicationsto the FrenchcompanyDietrich et Cie. for the supply of
rail-cars to the Pireus-Athens-PeloponnesusRailway is still pending.

I havethe honour to askyou to be good enoughto inform the competent
Greek authoritesof the French authorities’ interestin this matter andrecom-
mendthem to expeditesettlementof the question.

I havethe honourto be, etc.

(Signed) M. LOUET
Chairmanof the Frenchdelegation

Mr. Triantaphillis
Chairmanof the Greekdelegation

N’ 3099
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Iv

THE CHAIRMAN OF THE GREEK DELEGATION

Paris,22 July 1954
Sir,

In your letter of today’s dateyou were good enoughto inform me as fol-
lows:

[Seeletter Ill]

I havethehonourto acknowledgethe receiptof this communication,which
I shall transmitto the competentGreek authorities.

I havethe honourto be, etc.

(Signed) TRIANTAPHILLIS

Chairmanof the Greekdelegation
Mr. M. Louet
Chairmanof the French delegation

V

THE CHAIRMAN OF THE FRENCH DELEGATION

Paris,22 July 1954
Sir,

In the courseof the negotiationswhich led to the conclusionof theAgree-
ment of today’sdate,theFrenchdelegationdrewthe Greekdelegation’satten-
tion to the procedurefor the awardof Governmentcontractsin Greece.

It urgedthatFrenchfirms shouldbepermittedto tenderfor all Government
contractsin Greeceopen to foreign firms with the exceptiononly of contracts
chargeableto reparationsor direct aid whetherpaymentwasto be madein cash
or in kind.

The Frenchdelegationrecalledthat Frenchindustry is particularly inter-
estedin supplyingtractorsto Greece.

I should be glad if you would kindly bring the aboveto the notice of the
competentGreek authorities.

I havethe honourto be,etc.

(Signed) M. LOUET

Chairmanof the Frenchdelegation
Mr. Triantaphillis
Chairmanof the Greek delegation

N’ 3099
Vol. 225-15
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VI

THE CHAIRMAN OF THE GREEK DELEGATION

Paris,22 July 1954

Sir,

In your letter of today’s date, you were good enough to inform me as
follows:

[Seeletter 17]

I havethe honour to assureyou that I shallnot fail to transmitthis com-
municationto the competentGreek authorities.

I havethehonourto be, etc.

(Signed) TRIANTAPHILLIS
Chairmanof the Greekdelegation

Mr. M. Louet
Chairmanof the Frenchdelegation

VII

THE CHAIRMAN OF THE FRENCH DELEGATION

Paris,22 July 1954

Sir,

In the courseof the tradenegotiationswhich havejust takenplacein Paris,
I hadthe honourto drawyour attentionto a numberof questionswhich have
notyet beensettled,althoughtheyhavebeenthe subjectof numerousexchanges
of views betweenthe FrenchGovernmentandthe Greek Government.

Allow meto remind you of the following questionswhich my Government
is particularly anxious to havesettled:

— The SalonicaWaterCompany
— The Smyrna-CassabaRailway
— The GeneralLighthouseAdministrationof theOttomanEmpire
— The Takvoriancase.

The French Governmenthopes that the discussionof these questions,
which havebeenpendingfor many years, will be continuedat Athensby the
competentGreekauthoritiesand the servicesof the French Embassy,so that
a satisfactorysolution may be reachedin the nearfuture.

N’ 3099
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With regardto the SalonicaHarbourquestionand the Compagniefranco-
helléniquedescheminsdefer, my Governmenthastakennoteof theagreements
concludedbetween the companiesconcernedand the Greek Government.

I havethe honourto be, etc.

(Signed) M. LOUET

Mr. Triantaphullis
Chairmanof the Greekdelegation

VIII

THE CHAIRMAN OF THE GREEK DELEGATION

Paris,22 July 1954

Sir,

I havethehonourto acknowledgethe receiptof your letter of today’s date
referringto a numberof questionswhich the FrenchGovernmentconsidersto
be still pendingbetweenthe two Governments.

In my capacityasChairmanof the Greektradedelegation,I wish to point
out, in reply, that this delegation,which wasinstructedonly to negotiatea trade
agreementbetweenFranceandGreece,is not competentto takeup any matters
outsideits termsof referenceandhasnot beenauthorizedby its Governmentto
do so.

I havethe honourto be, etc.

(Signed) TRIANTAPHILLIS

Chairmanof the Greekdelegation

Mr. M. Louet
Chairmanof the Frenchdelegation
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